Loiola - Loiola

Located on the banks of the Urola River, in Azpeitia,
this architectural complex was built in honor of Saint
Ignatius of Loyola around his Birthplace. Visitors can
explore the impressive Baroque-style Basilica and the
Birthplace of Saint Ignatius. The Basilica first opened
its doors on July 31, 1738, the feast day of Saint Ignatius, ?
and the heart of the sanctuary is Saint Ignatius’s gg
Birthplace. ‘

Situe sur lesrives de lariviere Urola, a Azpeitia, cetensemble |
architectural a éte construit en honneur de Saint Ignace
de Loyola autour de sa Maison Natale. Les visiteurs peuvent
decouvrir limpressionnante Basilique de style baroque et
la Maison Natale de Saint Ignace. La Basilique a ouvert ses
portes pour la premiere fois le 31 juillet 1738, jour de la
féte de Saint Ignace, et le ceeur du sanctuaire est [a Maison
Natale de Saint lgnace.

Azkoitia - Azpeitia
4,3 km

7 In addition to the monumental complex of Loyola and
g‘f: . the Basque Railway Museum, Azpeitia, located under the
' massif lzarraitz, boasts a rich heritage reflected in the

8 monuments found in its historic center. The Church of

# San Sebastian de Soreasu, the Chapel of Solitude within

& the same parish, the municipal Washhouse, the Basazabal

= Palace, the Enparan Tower House, the Hermitage and

| Hospital of Magdalena etc. provide the town with a rich

m heritage and a strong Basque identity.

En plus du complexe monumental de Loyola et du Musée
Basque du Chemin de Fer, Azpeitia, située sous le massif
imposant d'lzarraitz, possede un riche patrimoine reflété
dans les monuments de son centre historigue. Léglise de San

maison-tour d'Enparan, I'ermitage et 'hopital de La Magdalena,

entre autres, conferent a la ville un riche patrimoine et une

_forte identite Basque.
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Erre2|l Alzarna

Part of the municipality of Zestoa, Aizarna is considered %
one of the oldest villages in the Gipuzkoa. Despite its
proximity to the coast, it stands out for its natural Q&
surroundings. :

Faisant partie de la ville de Zestoa, Aizarna est
considere comme 'un des villages les plus anciens
du Gipuzkoa. Malgre sa proximité avec la cote, il
se distingue par son environnement natural.

Loiola - Azkoitia

Upon arriving at this town in Gipuzkoa, located at the
foot of the majestic lzarraitz, we will be struck by the
beauty of its buildings, which make up the historic
center declared a Monumental Complex. Azkoitia,
known as “the cradle of Basque Pelota,” stands out for
its deep pelotari tradition, offering visitors the chance
to experience “Feel like a Pelotari in Azkoitia.

En arrivant dans cette ville guipuscoane, située au pied du
majestueux |zarraitz, nous serons émerveillés par la beaute
de ses batiments, qui composent le centre historique
déclaré Ensemble Monumental. Azkoitia, connue comme “le
Berceau de [a Pelote Basque”, se distingue par sa profonde
tradition pelotari, offrant aux visiteurs l'opportunité de vivre
l'expérience “Ressentez-vous Pelotari a Azkoitia”

Azpeitia - Beizama

The geographical center of Gipuzkoa is located in this
town, which combines a spectacular natural and scenic &

environment with a rich historical heritage.

Le centre géographique du Gipuzkoa se trouve
dans cette ville, qui allie un environnement naturel
et paysager spectaculaire & un riche patrimoine
historique

Sebastian de Soreasu, la chapelle de La Solitude située dans g
la méme église, le Lavoir municipal, le Palais Basazabal, la §

Aizarna - Zestoa
6,3 km

Located on the banks of the Urola River, Zestoa is a town
with a rich tradition of thermal waters. It is the cradle of

4l " the Ekain cave rock art site, declared a UNESCO World

Heritage Site, which can now be visited at EKAINBERRI,
the replica of the original cave. An excellent option to
experience firsthand the rock art heritage of the Basque
Country.

Situé sur les rives de la riviere Urola, Zestoa est un ville avec
une grande tradition d'eaux thermales. Il est le berceau du
site dart rupestre de la grotte d’Ekain, classé au Patrimoine
Mondial de UNESCO, qui peut aujourdhui étre visite a
EKAINBERRI, la réplique de la grotte originale. Une option
ideale pour decouvrir de pres le patrimoine rupestre du Pays
Basque.

ERREZIL

Beizama - Errezn

@-4,8 ‘ |

5 The Errezil apple variety and its unique natural
surroundings set Errezil apart. The exceptional

view of the town from the slopes of Mount Hernio has

earned it the nickname “the Balcony of Gipuzkoa.”

La variété de pomme Errezil et son environnement naturel
unique distinguent Errezil. La vue exceptionnelle du village
depuis les pentes du mont Hernio lui vaut le surnom de
“Balcon du Gipuzkoa.”

[estoa - Aizarnazabal 4.8 km

Aizarnazabalisatown surrounded by spectacular
scenery that has preserved its character over
the centuries. An industrial municipality located in a
rural setting, with a rich cultural heritage.

Aizarnazabal est un ville entouré d'un paysage spectaculaire
qui a su preserver son caractere au fil des siecles. Une
ville industrielle située dans un cadre rural, avec un riche
patrimoine culturel.

.......

Urola Turismo offers you 8 stages to explore within
the 2nd stage of the Euskadi Basque Country GRAND
TOUR. Urola Erdia is the valley located in the heart of
the Basque Country, just a step away from the Basque
capitals. Surrounded by nature and culture, it is

also the heartland of the Basque language. Immerse

= yourselfin its villages, discover a new landscape, and

experience its people and gastronomy.

Enjoy it and make this journey your own.

Urola Turismo vous propose 8 étapes a découvrir dans
la 2eme étape du Euskadi Basque Country GRAND
TOUR. Urola Erdia est la vallée située au cceur du Pays
Basque, a deux pas des capitales basques. Entourée de
nature et de culture, elle est également le poumon de la
langue basque. Plongez dans ses villages, découvrez
un autre paysage et rencontrez ses habitants et sa
gastronomie.

Profitez-en et appropriez-vous ce voyage.

FOLLOW US!
SUIVEZ-NOUS |

Follow us on our social media and share your experience

Suivez-nous sur nos réseaux sociaux et partagez votre expérience
@urolaturismo #urolagrandtour #VisitEuskadi

www.urolaturismoa.eus
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